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1 Comerciantes vendiendo comida en Columbia Heights.

P .v,

Un ano después de la despenalizacion,
vendedores ambulantes de Columbia
Heights siguen sin poder obtener licencias

Han pasado 16 meses desde

que DC cre6 un nuevo proceso

para conceder licencias a los
vendedores ambulantes de
Columbia Heights y Mount
Pleasant. Entonces, ;por qué hay
tan pocos vendedores con licencia?

POR NATALIE DELGADILLO | 51STNEWS

En abril de 2023, el Concejo del Distrito
de Columbia aprob6 una ley destinada a
reformar la forma en que la ciudad regula
la venta ambulante. Se suponia que la le-

gislacion era la solucion a un problema de
larga data en Columbia Heights y Mount
Pleasant, donde decenas de vendedores
ambulantes, la mayoria de ellos hispano-
hablantes monolingiies, venden productos
sin licencia, lo que conduce a frecuentes
enfrentamientos con la policia local. Mu-
chos vendedores llevan anos vendiendo
comida o ropa en estos barrios histérica-
mente latinos, algunos desde hace décadas.

“Varios de nuestros vendedores ambu-
lantes no pueden vender legalmente en
Columbia Heights, apesar de que es donde
quieren estary donde la comunidad quiere
que estény donde pueden contribuir mas a
nuestro vibrante barrio de Columbia Hei-

ghts”, dice la concejal del Distrito 1, Brian-
ne Nadeau, que present6 el proyecto de ley.

Laley despenalizd la venta ambulante,
cre6 un programa de amnistia para los
vendedores que debian impuestos atrasa-
dosu otras deudas ala ciudad, exigio a DC
Health que creara un nuevo tipo de per-
miso para los vendedores de alimentos y
estableci6 una nueva “zona de venta” en
Columbia Heights y Mount Pleasant que
permite especificamente a los vendedores
vender alli. Se supone que la zona debe
ser gestionada por un “gestor de la zona
de venta” contratado por la ciudad.

- Continda en Pag. A3

El chef Carlos Delgado honra
el legado gastronomico del

Peru en DC

Cada plato de Causa esta
disefiado habilmente
para mostrar la esencia
Unica de los abundantes
ingredientes de la nacion
sudamericana

REDACCION | EL TIEMPO LATINO

El chef Carlos Delgado tiene
una mision importante en DC:
hacer que los comensales del
restaurante Causa descubran el
auténtico sabor peruano.

No hace esta misién solo, sino
que de la mano de los expertos
gastrondomicos Chad Spangler
y Glendon Hartley logran tras-
ladar los sabores y olores de la
costa peruanay las montanas de
los Andes a los platos.

Entre las tareas del dia a dia
del chef Delgado esta obtener
los mejores mariscos y frutos
del mar que capten el sabor de la
asombrosa variedad de especies
frescas de la costa peruanay el
vasto Pacifico.

Esto, unido a su talento, pa-

“XEl chef Delgado obtiene
los mejores ingredientes
Ique captan el'sabor de la
asombrosavariedad de

especies frescas de la costa

peruanay el vasto Pacifico.

sion y amor por su tierra ga-
rantizan que cada plato sea un
homenaje memorable al legado
gastronomico del Pert.

“Cada plato esta disenado ha-
bilmente para mostrar la esencia
unica de los abundantes ingre-
dientes de lanacién”, dice Causa
en su sitio web.

En 2024 Carlos Delgado ob-
tuvo el Premio al Chef Joven de
Washington, DC y el restaurante
Causa gano una estrella Michelin.

“Esta estrella Michelin nos
pertenece a todos. Es un testi-
monio de la pasion, la dedicacion
y la creatividad de todo nuestro
equipo. Ser nombrado ganador
del Premio al Chef Joven es un
honor que comparto con todos
los que me han apoyado e inspi-
rado a lo largo del camino. Jun-
tos, hemos trabajado incansable-
mente para celebrar labelleza de
la cultura peruanay la vibrante
comunidad latina a través de
cadaplato que servimos. Gracias
atodos los que han sido parte de
este viaje”, expreso Delgado en el
Instagram del restaurante.

- Lea mas en eltiempolatino.com
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Mac Barnett nombrado
nuevo Embajador Nacional de
Literatura Infantil y Juvenil

Sustaln
Fajrfax

Tu Compromiso,
Nuestro Clima

Sustain Fairfax:
Una campana de

accion conjunta
contra el cambio
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1 La campafia ofrece recursos y consejos practicos, tanto en inglés como en espafiol, para que la comunidad adopte

habitos mas ecoldgicos en su vida diaria.

El condado de Fairfax esta experimentando
cambios debido a los gases de efecto invernadero
que contribuyen al calentamiento global

REDACCION | EL TIEMPO LATINO

El condado de Fairfax lanzo la

cotidianas como suministrar ener-
gia a nuestros hogares o conducir
nuestros automaviles”, dice la pa-

ciones de carga publicas, y hay mas
en camino. Aprenda mas sobre los
carros eléctricos en el condado visi-

tando: www.fairfaxcounty.gov/en-
vironment-energy-coordination/.

Preparese para el clima severo
El condado de Fairfax se enfrenta

REDACCION | EL TIEMPO LATINO

La Biblioteca del Congreso y Every Child a
Reader anunciaron esta semana el nombra-
miento de Mac Barnett como el Embajador
Nacional de Literatura Infantil y Juvenil para
el periodo 2025-2026. Barnett se convierte en
el noveno autor en ocupar este cargo, sucedien-
do aMeg Medina, quien desempend el rol entre
2023y 2024.

Barnett es autor de mas de 60 libros para ni-
fnos, incluyendo “Twenty Questions”, “Sam &
Dave Diga Hole”, “A Polar Bear in the Snow”y
“Extra Yarn”. También ha escrito las populares
series de novelas “Mac B., Kid Spy”, las novelas
graficas “The First Catin Space”, y latrilogia de
libros ilustrados “The Shapes Trilogy”.

Desde sujuventud, Barnett trabajé con nifios

campana “Sustain Fairfax” para  ginaweb de la campana. aun clima mas extremo. Aprenda como estudiante de secundariay universidad, lo
promover la accion colectiva contra apreparar su hogar para tormen- que inspird su suefio de escribir para ellos. Hoy
el cambio climatico. Estainiciativa ~ Medidas que propone la tas e inundaciones severas insta- en dia, es un autor reconocido por su profundo “Es un honor profundo servir como embaja-

busca educar a los residentes sobre
précticas sostenibles y alentarlos a
reducir su huella de carbono.

La campaiia ofrece recursos y
consejos practicos, tanto en inglés
como en espariol, paraque lacomu-
nidad adopte habitos mas ecoldgi-
cos en su vida diaria.

En las comunicaciones y recur-
sos disponibles, explican que es
importante participar en acciones
como estas ya que el clima en el
condado de Fairfax esta experi-
mentando cambios debido a los ga-
ses de efecto invernadero que con-
tribuyen al calentamiento global.

“Estamos experimentando
tormentas mas intensas, calor ex-
tremo, lluvias intensas y un clima
impredecible. La mayoria de las
emisiones de gases de efecto inver-
nadero provienen de actividades

campaiia “Sustain Fairfax”
Ahorrar energia en casa
Ahorre energia, reduzca las fac-
turas y haga que su hogar sea mas
comodo. evite las corrientes de aire;
use burletes o masilla alrededor de
las ventanas y puertas. Pida presta-
das camaras térmicas en labibliote-
cadel condado de Fairfax o solicite
una evaluacion de energia del hogar
cerca de su casa para detectar fugas.
La Oficina de Coordinacion
Ambiental y Energética ofrece una
lista de recursos en los que puede
aprender los beneficios de ahorrar
energia.

Conduce limpio, respira tranquilo
Los vehiculos eléctricos (VE) ayu-
dan areducir las emisiones y a me-
jorarlacalidad del aire. El condado
de Fairfax tiene mas de 400 esta-

lando ventanas y puertas acordes
para proteger su hogar.

Solicite hasta $5,000 a través
del Programa de asistencia para
mitigacion de inundaciones del
condado de Fairfax.

Elija un transporte sostenible
Utilice el transporte publico, la
bicicleta o camine para reducir
las emisiones y ahorrar dinero en
costos de transporte. Viaje en los
autobuses de Fairfax Connector,
el metro o VRE para trasladarse
de forma econdmica y respetuosa
con el medio ambiente. /Estas op-
ciones son econdmicas y respe-
tuosas con el medio ambiente!

Obtenga informacion sobre trans-
porte sostenible en el condado en:

www.fairfaxcounty.gov.

respeto hacia los nifos, su inteligenciay su per-
cepcion emocional. A lo largo de su carrera, ha
recibido numerosos premios, incluyendo dos
menciones honorificas del Premio Caldecott,
tres premios New York Times/New York Public
Library al Mejor Libro Ilustrado, tres premios
E.B. White Read Aloud, y el Premio Internacio-
nal de Literatura Infantil, entre otros.

dor. Cuando recibi la noticia, me quedé sin pala-
bras, lo cual es poco comtin en mi”, dijo Barnett.
“Ahora me siento entusiasmado por proclamar
las maravillas de la literatura infantil, con un
enfoque especial en una forma de narracién
unicay extraordinaria: el libro ilustrado”.

- Continda en Pag. A5
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Resistir ante Trump es mas urgente ahora que
en su primera gestion

eltiempolatino.com

pesar del caos, la
crueldad y la inten-
cional estrategia de

la administracion Trump
de abrumar a los sectores
afectados por sus multi-
ples y draconianas orde-
nes ejecutivas en diversos
rubros, no Unicamente en
inmigracion, todavia se ven
ejemplos de resistencia
aunque los retos son com-
plicados.

Durante el fin de semanay
este lunes hubo manifesta-
ciones e incluso “un dia sin
inmigrantes” para condenar
las redadas y deportacio-
nes del gobierno de Trump
y reiterar el importante
papelquejueganesos inmi-
grantes en la economia del
paisy en sus comunidades.

Muchos cuestionaran qué
diferencia hace este tipo
de eventos y la respuesta
es sembrar una semilla de
accion y de esperanza para
no cruzarse de brazos ante
la avalancha de nefastas
acciones del gobierno de
Trump y que afectan la edu-
cacion, lasalud, laeconomia,
la inmigracion, la inclusion,
las agencias de ley y orden
e incluso la vital ayuda que
ofrece Estados Unidos a
palses en desarrollo.

Trump inicio los primeros
vuelos de indocumentados
a la Base Naval de Guanta-
namo en Cuba. Aunque afir-
man que buscan ampliar el
centro que ya existe para
procesar inmigrantes in-
terceptados en alta mar,
principalmente cubanos,
dominicanos y haitianos,
activistas han denunciado
por afios violaciones de
derechos civiles y humanos
en esta instalacion. No hay
que ignorar el mensaje en-
viado de que los inmigran-
tes son una amenaza para
la seguridad nacional.

Seguln la portavoz de la
Casa Blanca, Karoline Lea-
vitt, Trump “no va a permitir
que Estados Unidos sea un
vertedero para criminales
ilegales de naciones de
todo el mundo”.

Para quienes no votaron por
Trump, para los democratas
y para los diversos sectores
y organizaciones afectados
por las érdenes ejecutivas
no ha habido tregua. La
ofensiva de Trump ha sido
brutal y constante porque
la intencion es paralizar a
la oposicidn que todavia no
se recupera del golpe de la
derrotaenlaeleccion presi-
dencial de 2024.

“La ofensiva de
Trump ha sido
brutal y constante
porque la intencion
es paralizarala
oposicion que
todavia no se
recupera del golpe
de la derrota

en la eleccion
presidencial de
2024"

Y en honor a la verdad, los
democratas y muchos de
esos sectores todavia no
han encontrado la voz, el
mensaje y la estrategia
para enfrentar a un presi-
dente de Estados Unidos
cuyas acciones atentan
contra la tradicién demo-
cratica de la nacion.

Un presidente que esta
usando las instituciones gu-
bernamentales para literal-
mente vengarse de quienes

considera sus enemigos
politicos, como ha hecho
con quienes investigarony
procesaron alosresponsa-
bles del sangriento asalto
al Capitolioel 6 de enerode
2021, incitado por Trump y
basado en la mentira de
que le habian “robado” las
elecciones en 2020.

Enelmundobizarrode este
presidente, se indulta a los
violentos delincuentes cu-
yas acciones provocaron
muertey destrucciénese 6
de enero, pero se persigue
y se castiga a los fiscales y
agentesde ley y orden cuyo
arduo trabajoresulté enlas
convicciones de esos delin-
cuentes.

Y Trump indulta a crimi-
nales pero sus redadas y
deportaciones masivas no
se centran Unicamente en
delincuentes como él ale-
ga.Lasemanapasada NBC
reportd que al menos la
mitad de los detenidos en
un solo dia de operativos
no tiene historial delictivo.
Hasta puertorriquefios,
que son ciudadanos, han
sido detenidos por ICE.

Su purga de inmigrantes
tampoco se limita a los
indocumentados. Ya se

\VDO

Virginia Department
of Transportation

anuncio que Trump revoco
el Estatus de Proteccion
Temporal (TPS) a mas de
300,000 venezolanos ha-
ciéndolos vulnerables a la
deportacion.

El bombardeo de medidas
no ha silenciado algunas
voces que se alzan para
denunciar despidos injusti-
ficados y excesos de Trump
en las agencias federales, o
alos grupos que presentan
demandas ante tribunales
para frenar las acciones
de Trump que consideran
ilegales y anticonstitucio-
nales.

También estan las valien-
tes acciones individuales
como la Reverenda Ma-
riann Budde que le pidi¢ a
Trump tener compasion de
los inmigrantes diciéndole
que no son criminales.

Hasta los propios indo-
cumentados encaran a
Trump. La Opinién reporté
que la poblana Anely Solis,
indocumentada, se unio al
lamado del "dia sin inmi-
grantes” en Los Angeles y

no envio a sus hijos a la es-
cuela. Sus hijos viven con
el constante terror de que
su madre sea detenida y
deportada.

Pero Solis quiere que sus
hijos vean que su mama
“hizo algo bueno tanto para
nosotros como para la co-
munidad latina y lucho por
las personas que no tienen
papeles”.

Es una leccion para los
demdcratas para que sa-
cudan la derrota electoral
y comiencen a tomar las
acciones que les sean po-
sibles desde la minoria y
hagan mas que meramente
denunciar a Trump. Pueden
creer que doblar las manos
ante Trump es la mejor op-
cion politica, pero no es la
humanitaria nimoralmente
correcta.

Aungue tome tiempo rea-
grupar fuerzas, laresisten-
cia es incluso mas urgente
ahora que enla primera ad-
ministracion Trump, pues
sus peores amenazas se
estan haciendo realidad.
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SERVICIO DE EMERGENCIAS I
Aceptamos la mayoria de sequros y medicaid.

Financiamiento a 12 meses sin intereses con
crédito aprobado.

De 6 p.m.a 8 p.m.
La presentacion comienza a las 6:30 p.m.
Manassas Park City Hall (Governing Body Chambers)
100 Park Central Plaza, Manassas Park, VA 20111

- BANCARROTA, CASOS CRIMINALES,
- { CASOS DE TRANSITO (RECKLESS,
LICENCIA SUSPENDIDA, DWI),
DIVORCIO DE MUTUO ACUERDO

6402 Arlington Blvd. Suite 371 (703) 522-4122 (703)587-6188
Falls Church, VA (7 CORNERS) PRIMERA CONSULTA GRATIS

ATENDEMOS EN ESPANOL

‘60 |
| - Incluye: Examen y consulta. |
(hequeo del cancer bucal
2rayos X (bitewing)
Precio Reqular $200
Solo pago en efectivo.

No valido con sequro para terceros

Informese sobre las mejoras planificadas de intersecciones innovadoras
alo largo de la Ruta 28 (Centreville Road) entre Manassas Drive (Ruta
213) y Spruce Street. Las intersecciones de la Ruta 28 en Maplewood
Drive y Browns Lane se convertiran en giros en U con cruce restringido y
se construira un giro en U con mediana entre Birch Street y Spruce
Street. Otras mejoras del proyecto incluyen la extension del carril de giro
a la izquierda/giro en U en direccion sur de la Ruta 28 en Blooms Quarry
Lane; instalacion de medianas de concreto entre Spruce Street y Browns
Lane, y reconstruccion de medianas entre Browns Lane y Manassas
Drive; adicion y reconstruccion de aceras con franjas de césped a lo largo
de la Ruta 28 en direccion sur entre Spruce Street y Old Centreville Road,
y alo largo de la Ruta 28 en direccion norte entre Blooms Quarry Lane y
Browns Lane; construccion y mejora de rampas para sillas de ruedas;
sefializacion de nuevos pasos peatonales y mejora del drenaje y la
gestion de aguas pluviales.

703-256-1183
5017-B BACKLICK RD.
ANNANDALE,VA 22003

De acuerdo con la Ley de Politica Ambiental Nacional (NEPA, por sus
siglas en inglés) y el 23 CFR 771, se prepard una Exclusion Categdrica
Programatica (PCE, por sus siglas en inglés) bajo acuerdo con la
Administracion Federal de Carreteras. En cumplimiento con la Ley
Nacional de Preservacion Histdrica, Seccién 106 y el 36 CFR Parte 800, la
informacion sobre los efectos potenciales del proyecto en propiedades
listadas o elegibles para ser listadas en el Registro Nacional de Lugares
Historicos esta incluida en la PCE.

JAN 25 - FEB 16

WOOLLY
HLOWIWHL

Pase entre las 6 p.m. y las 8 p.m. para ver las exhibiciones y aprender
mas sobre el proyecto. La presentacion comenzara a las 6:30 p.m. El
personal del proyecto estara disponible para responder a sus preguntas.

Revise la informacion del proyecto en la pagina web del proyecto
(hitps://www.vdot.virginia.gov/28Innovative), en la reunion o durante
el horario de oficina en la Oficina del Distrito de Virginia del Norte de
VDOT, 4975 Alliance Drive, Fairfax, VA 22030. Por favor, llame con
anticipacion al 703-259-2907 o TTY/TDD 711 para hacer una cita con el
personal adecuado.

Dé sus comentarios durante la reunion, o antes del 10 de marzo de
2025 a través del formulario de comentarios en el sitio web del proyecto,
por correo a la Sra. Hong Ha, P.E., Virginia Department of Transportation,
4975 Alliance Drive, Fairfax, VA 22030 o por correo electronico a
meetingcomments@VDOT.virginia.gov. Por favor, haga referencia a
"Route 28 Innovative Intersections" en la linea de asunto.

VDOT asegura la no discriminacion y la igualdad de empleo en todos los
programas Y actividades de acuerdo con los Titulos VI y VIl de la Ley de Derechos
Civiles de 1964, segun enmendada. Si necesita mas informacion o asistencia
especial para personas con discapacidades o con dominio limitado del inglés,
comuniquese con Derechos Civiles de VDOT al 703-259-1775 o TTY/TDD 711.

State Project: 0028-152-292, C501, P101, R201
UPC: 122773
Federal: HSIP-5B01 (506)

MORE THAN A SHOW...
A MOVEMENT FOR CHANGE
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Por Natalie Delgadillo | 51st News

Pocos vendedores ambulantes de Columbia Heights
han obtenido licencias

I Han pasado 16 meses desde que DC cred un nuevo
proceso para conceder licencias a los vendedores
ambulantes de Columbia Heights y Mount Pleasant.
Entonces, spor qué hay tan pocos vendedores con

licencia?

>>VIENE DE LA PAG. A1

“Laidea es que sea un poco como
un mercado de agricultores, don-
de el encargado de la zona de
venta conozca a todo el mundo
en la zona, gestione el espacio y
mantenga ala gente organizada, y
tenga una marca bonita que diga:
‘Bienvenido a la zona de venta de
Columbia Heights”, dice Nadeau.
“Pero, como puede ver, nada de
eso hasucedido”.

En los aproximadamente 16
meses transcurridos desde que la
nueva normativa entré en vigor
oficialmente, en octubre de 2023,
solo tres vendedores han obteni-
do lalicencia en virtud de lanueva
ley. Al mismo tiempo, la acera de
la calle 14, frente al centro comer-
cial DC USA, donde los vendedo-
res siempre han vendido comiday
otros productos, se ha ido llenan-
do cada vez mas, y la competen-
cia por los puestos ha provocado
conflictos. Actualmente no hay
ningan gestor de venta en la zona,
después de que el Departamen-
to de Licencias y Proteccion al
Consumidor de D.C. rescindiera
su contrato con el responsable

anterior varios meses antes de lo
previsto. En los tltimos meses,
el DLCP ha colocado carteles de
“prohibido vender” en algunas zo-
nas de venta y ha colocado barre-
ras de plastico en algunas aceras
(en una audiencia de supervision
la semana pasada, la directora del
DLCP, Tiffany Crowe, dijo que
estas barreras eran temporales).
El proceso de concesion de
licencias para muchos de estos
vendedores ha sido una pesadilla
burocratica bizantina en la que
intervienen multiples agencias
municipales que se mueven con
lentitud o dan informacién con-
tradictoria, dicen los activistas.
Para cuando un vendedor retine
todos los documentos necesarios
para completar la solicitud de
licencia, incluido un certificado
de «manos limpias» de la ciudad
y, en el caso de los vendedores de
alimentos, las inspecciones de DC
Health, es posible que la solicitud
haya caducado. Algunos vendedo-
res se han registrado en la Oficina
de Impuestos y Rentas, pero no
han podido obtener una licencia
real, por lo que estan pagando el

1 Comida a la venta en un puesto
callejero en Columbia Heights.

impuesto sobre las ventas trimes-
tral sin poder vender legalmente,
dicen los defensores. DC Health
también se retras mas de un ano
en lapublicacion de ciertos requi-
sitos de permisos bajo lanueva ey,
afiadieron los defensores, lo que
imposibilita que los vendedores
de alimentos obtengan una licen-
cia. El proceso de concesion de
licencias también exige que los

vendedores tengan direcciones
de correo electronico, que muchos
no tienen. Las barreras lingiisti-
cas afiaden otra capa de compli-
cacion, sobre todo sin la ayuda de
un gestor de venta.

El resultado final ha sido un
proceso laberintico que ha resul-
tado dificil para algunos vende-
dores y legitimamente imposible
para otros.

“He intentado en multiples
ocasiones reunir a todas las agen-
cias en una sala para elaborar un
proceso simplificado, y he recibi-
do muchas promesas, pero ningtin
resultado”, dice Nadeau.

DLCP no respondié a una lista
de preguntas para este articulo,
pero un portavoz dijo en un de-
claracion que el departamento
ha intentado trabajar con los pro-

ELVERT BARNES/FLICKR )

veedores para obtener la licencia.
“DLCP ha participado en multi-
ples eventos con socios comunita-
rios, proveedores y residentes. El
Distrito seguira trabajando con
todas las partes interesadas para
ampliar el acceso a nuestros servi-
cios, proteger a los consumidores
yampliar las oportunidades”, dice
la declaracion.

DC Health no respondi6 a una
solicitud de comentarios para el
momento de la publicacion.

Las complicaciones estan sem-
brando la desconfianza entre los
vendedores ambulantes, varios
de los cuales abogaron durante
afos por la aprobacion de una ley
que les permitiera obtener una
licencia. “Son tantas mentiras.
Llegamos alli y nos cambian las
cosas... Cuando fuimos a rellenar
la solicitud para nuestros puestos
[de venta], nos dijeron que no po-
demos vender cerca de Target y
que alli no hay puestos. ¢Cudl es
la verdad?”, dice Gloria Gomez,
una vendedora que lleva 12 afios
ofreciendo alimentos y frutas pre-
envasados en Columbia Heights.
Gomez también afirma que los
vendedores han experimentado
un aumento en la aplicacion de la
ley por parte de los inspectores del
DLCP enlos tiltimos meses. “Nos
estan presionando mucho”, le dijo
en espafiol a The 51st.

>>CONTINUA EN LA PAG. A4
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En la audiencia de la sema-
na pasada, el director Crowe
testificé que los inspectores
del DLCP estan regularmente
en las zonas de venta de puntos
calientes de toda la ciudad, y no
prestan especial atencion a Co-
lumbia Heights.

Losactivistas dicen que creen
que la falta de progreso en la
implementacion de aspectos
basicos de laley de 2023 indica
una falta de apoyo por parte de
la Alcaldia. La alcaldesa Muriel
Bowser dejé que el proyecto de
ley se convirtiera en ley sin su
firma, y solo unos meses des-
pués de suimplementacion, dijo
que deberia revertirse y sugirio
que los vendedores ambulantes
vendieran productos robados.

“Al no tener un gestor de la
zona de venta, DLCP incumple
laley y esta creando confusion,
escasezy el pretexto para tachar
de fracaso la zona de venta de
Columbia Heights/Mt. Plea-
sant”, afirma Geoff Gilbert,
director de asistencia juridica
y técnica de Beloved Commu-
nity Incubator, que ha estado
ayudando a los vendedores a
obtener la licencia. (La ciudad
estd en proceso de publicar una
solicitud de propuesta para el
gerente de venta. No ha habi-
do gerente desde octubre de
2024). (Aclaracion: The 51st es
miembro de lared de cooperati-
vas locales de BCI).

La oficina de Bowser no
respondio a una solicitud de
comentarios realizada por The
5lstal cierre de esta edicion.

La directora Crowe defendio
el trabajo de su agencia en la
audiencia de supervision de la
semana pasada en el Concejo

de D.C., diciendo que muchos
vendedores de Columbia Hei-
ghts no estan dispuestos a obte-
ner la licencia. “La idea de que
todo el mundo esta realmente
ansioso por obtener la licencia
y simplemente no han recibido
ayuda creo que es una falta de
respeto” hacia su personal, dijo
Crowe, sefialando que mas de
520 vendedores obtuvieron la
licencia en D.C. en 2024, y solo
se emitieron cuatro citaciones
de venta en Columbia Heights
ese afo.

Sin embargo, la BCI afirma
que tiene una lista de 40 ven-
dedores en Columbia Heights
que desean obtener una licen-
cia. “Lo unico que quieren los
vendedores es que el DLCP
los trate como a cualquier otro
negocio, que tenga reglas claras
sobre como pueden obtener una

licencia,de modo que los vende-
dores puedan seguir esas reglas
y tener la seguridad de que los
inspectores y la policia dejaran
de acosarlos y amenazarlos con
multas de miles de dolares”,

dice Gilbert.

Losbloqueos administrativos
para obtener una licencia son
dobles, dice Gilbert: en primer
lugar, DC Health se retrasé mas
de un afio en la publicacion de
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las directrices en linea para su
permiso de microempresa para
cocinas domésticas, que no se
publico en el sitio web de la ciu-
dad hasta diciembre de 2024.
Antes de eso, era funcional-
mente imposible para los ven-
dedores obtener una licencia
con este nuevo tipo de permiso
creado bajo la ley de venta de
2023, que esta destinada a re-
gular a los vendedores que pre-
paran comida en la cocina de su
casa para venderla.

En segundo lugar, estan las
complicaciones que rodean la
seleccion de los vendedores
dentro de la zona. El proceso
para elegir un sitio ha sido en-
gorroso, y también ha cambia-
do con el tiempo: este mismo
mes, el director Crowe dijo a
los vendedores que ya no elegi-
rian sitios especificos, y que en
su lugar se les permitiria vender
desde cualquier sitio legal den-
tro de la zona. (Los vendedores
que ya han elegido lugares bajo
el antiguo sistema serian eximi-
dos, dijo Crowe en laaudiencia).
Al mismo tiempo, DLCP ha es-
tado colocando carteles para
indicar que hay lugares dentro
de la zona donde no se permite
la venta. “Tienen que publicar
su plan de ventay aclarar ptibli-
camente por qué estan utilizan-
do su discrecion para permitir
la venta en ciertas partes de
la zona y no permitir sitios en
otras partes de la zona”, dice
Gilbert.

Enrique Arias, un vendedor
de mercancias con licencia y
un puesto reservado, le dijo a
The 51st que le frustra que los
vendedores sin licencia puedan
ocupar su puesto. Dice que le
gustaria que hubiera mas pro-

eltiempolatino.com

teccion para los vendedores
con licencia, que a veces sufren
acoso por parte de la gente en la
calle o les roban sus puestos.

“No es justo que la gente que
no tiene licencia pueda insta-
larse justo a mi lado y vender lo
mismo”, dice en espafiol.

Sin embargo, Arias no apoya
lo que considera acoso por parte
de los inspectores, quienes, se-
gun él, han hablado irrespetuo-
samente a sus amigos.

Ahora que los primeros ven-
dedores de Columbia Heights
han empezado a obtener sus
licencias en virtud de la nue-
va ley, los defensores tienen la
esperanza de que puedan po-
ner en marcha el proceso con
otros, aunque persisten algunas
barreras estructurales con el
acceso al idioma, los requisitos
del Departamento de Salud y
otros elementos de la burocra-
cia. La concejala Nadeau dice
que le gustaria ver un proceso
de concesion de licencias mas
agil que permita ala gente tener
una “ventanilla tinica” donde
puedan obtener una licencia de
venta ambulante. También es-
pera con impaciencia la llegada
del nuevo gestor de la zona de
venta, que espera que sea capaz
de crearuna zona de ventareal-
mente prospera en la calle 14.

“El objetivo es tener algo her-
moso de lo que podamos estar
orgullosos y que apoye alos ven-
dedores”, dice.

Natalie Delgadillo reportd
esta historia. La traduccion
alespafiol es de Teresa
Frontado. Esta historia

fue actualizada conuna
declaracién de DLCP.

EQUAL HOUSING

UBVENCION
VIAJE A CASA

iSuefia con ser propietario de una casa, pero tiene fondos limitados para el pago inicial y los
costos de cierre? La subvencion Viaje a Casa de United Bank* puede ser la respuesta a sus
suefios de comprar una vivienda.

HASTA $10,000 PARA PAGO INICIALY COSTOS DE CIERRE

Comience su viaje. Inicie una solicitud en linea hoy.

UNITED
BANK

BankWithUnited.com | Member FDIC

LENDER

BN- G

*La subvencion Viaje a Casa solo esté disponible en areas de mercado seleccionadas. Todos los
préstamos sujetos a aprobacion de crédito. Para conocer todos los requisitos de préstamosy la
informacion completa sobre préstamos, visite BankWithUnited.com/Mortgage-Disclosures.

Nota publicitaria. No compromiso de prestar. Sujeto a la disponibilidad de los programas.
Todas las solicitudes de préstamo estan sujetas a la aprobacion de crédito y

propiedad. Tasa de porcentaje anual, programas, tarifas, honorarios, costos de

cierre, términos y condiciones estan sujetos a cambios sin previo aviso y pueden

variar dependiendo de los antecedentes de crédito y los datos especificos de
transaccion. Puede ser necesario que se trate de otros costes de cierre.

Podra requerirse un seguro de riesgo de inundacion y/o propiedad. Para

ser elegible, el comprador debe cumplir con las directrices de pago,

suscripcion y programa minimo. United Bank NMLS 1D 522399
(www.nmlsconsumeraccess.org)
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Mac Barnett nombrado nuevo Embajador

\
!
7 )

Nacional de Literatura Infantil y Juvenil

B Con esta designacion de la
Biblioteca del Congreso y Every
Child a Reader, se destaca el
poder del libro ilustrado como
una forma de arte esencial

>>VIENE DE LA PAG. Al
“Es un honor profundo servir como emba-
Jjador. Cuando recibi la noticia, me quedé
sin palabras, lo cual es poco comiin en mi”,
dijo Barnett. “Ahora me siento entusias-
mado por proclamar las maravillas de la
literatura infantil, con un enfoque especial
en una forma de narracion unica y extraor-
dinaria: el libro ilustrado”.

Barnett destaco la importancia del libro
ilustrado como una forma de arte vibran-
te, sofisticada y esencial en la experiencia
de lectura tanto de nifios como de adultos.
“Estoy emocionado por hablar con jovenes
lectores, porque la alegria de compartir li-
bros ilustrados con los nifos es larazén por
la que comencé a escribir en primer lugar.
Pero también quiero dirigirme a los adul-
tos, quienes a menudo subestiman o pasan
por alto la literatura infantil, para destacar
el poder de los libros ilustrados y la brillan-
tez de los nifos que los leen”.

Un llamado a celebrar los libros
ilustrados

Durante su periodo como Embajador
Nacional de Literatura Infantil y Juvenil,
Barnett promovera laimportancia del libro
ilustrado a través de su plataforma “Behold,
The Picture Book! Let’s Celebrate Stories
We Can Feel, Hear, and See”. A través de

este proyecto, explorara cdmo la combi-
nacion de palabras e ilustraciones en los
libros ilustrados crea una experiencia de
lectura tnicay poderosa, amenudo labase
de unavida entera de amor por la lectura.

“Estoy emocionado por el mandato de
Mac Barnett como Embajador Nacional”,
dijo Carla Hayden, Bibliotecaria del Con-
greso. “Lamanera en que elevael libro ilus-
trado con originalidad y proposito, creando
espacio para que los jovenes lectores abra-
cenlodesconocido, es mégica. Estoy ansio-
sa por ver como Mac inspirara conexiones
dentro de nuestras comunidades a través
de laliteratura infantil”.

Desde su creacion en 2008, el cargo de
Embajador Nacional de Literatura Infan-
til y Juvenil tiene como objetivo aumentar
la conciencia sobre la importancia de la
literatura infantil en la alfabetizacion y la
educacion de por vida. La eleccion del em-
bajador es realizada por la Bibliotecaria del
Congreso, con base en recomendaciones
de un comité de especialistas en literatura
infantil, incluyendo educadores, biblioteca-
rios, libreros y expertos editoriales.

“No podriamos estar mas felices con la
seleccion de Mac Barnett como el proxi-
mo embajador”, expresd Shaina Birkhead,
directora ejecutiva asociada de Every Child
a Reader y del Children’s Book Council.
“Mac ha dedicado toda su carrera a desta-
car la importancia de los libros ilustrados.
Su entusiasmo y pasion por la narracion a
través de imagenes haran que todos reco-
nozcan esta excepcional forma de arte”.

Ceremonia de inauguracion y eventos
publicos
La Bibliotecaria del Congreso, Carla Ha-

yden, inauguré oficialmente a Mac Bar-
nett como el nuevo Embajador Nacional
de Literatura Infantil y Juvenil el jueves
6 de febrero en una ceremonia especial.
La embajadora saliente, Meg Medina, y
grupos escolares locales estuvieron pre-
sentes en el evento, que se transmitié en
vivo a través del canal de YouTube de la
Biblioteca del Congreso.

Ademas, el ptblico pudo conocer a
Barnett en un evento especial titulado
“Storytime for Grown Ups”, la tarde del
jueves en el Edificio Thomas Jefferson de
la Biblioteca del Congreso. Este evento
conto con la participacion de los ilustra-
doresy autores Cece Bell, Raul the Third
y Jon Scieszka, quien fue el primer Em-
bajador Nacional de Literatura Infantil y
Juvenil en 2008-2009. Juntos, compar-
tiran y discutiran la importancia de los
libros ilustrados en la infanciay mas alla.

Este evento forma parte de la serie es-
pecial Live! At the Library, una iniciativa
de la Biblioteca del Congreso para acer-
car la literatura y el arte a la comunidad.

Convocatoria para visitas del
Embajador Nacional de Literatura
Infantil

Uno de los aspectos clave del mandato de
Mac Barnett sera su recorrido por distin-
tas comunidades del pais para promover
laliteratura infantil. Escuelas, bibliotecas
y organizaciones comunitarias pueden
presentar propuestas para recibir una
visita del embajador en 2025.

Las instituciones interesadas deben
enviar sus solicitudes antes del 3 de mar-
7o de 2025 a través del programa oficial
de la Biblioteca del Congreso.

5TIPS DE MACBARNETT PARA INCENTIVAR
LA LECTURA EN LOS NINOS

Como parte de su compromiso con
la literatura infantil, Mac Barnett
comparte cinco consejos practicos
para ayudar a los padres y cuidado-
res afomentar el habito de lalectura
en los nifos:

1. Comenzar desde pequefios
Leerles en voz alta alos nifios desde
una edad temprana ayuda a desa-
rrollar su vocabulario y compren-
sion del lenguaje. Crear una rutina
de lectura, ya sea antes de dormir o
enotros momentos del dia, fortalece
la conexion con los libros y demues-
tra que la lectura es importante.

2. Seguir sus intereses

Es fundamental permitir que los
ninos elijan los libros que realmen-
te les interesan. No importa si son
comics, revistas, libros de no ficcion
o novelas, lo importante es que dis-
fruten lalecturay lavean como algo
placentero.

3. Darles opciones para elegir
libros

Visitar bibliotecas o librerias y dejar
que los ninos escojan los libros que
les llaman la atencion les permite

explorar diferentes temas. Si un
nino esta interesado en la musica,
la ciencia o los deportes, encontrar
libros relacionados con esos temas
hara que la lectura sea mas atrac-
tiva.

4. Leer juntos, incluso cuando
crecen

Aun cuando los ninos ya puedan
leer de forma independiente, com-
partir lecturas envozalta o escuchar
audiolibros juntos fortalece el vin-
culo familiar y fomenta el amor por
los libros. Ademas, permite generar
conversaciones sobre las historias y
sus mensajes.

5. Ser un modelo a seguir

Los ninos imitan lo que ven en los
adultos. Siun nifio ve que sus padres
leen regularmente en lugar de pasar
todo el tiempo en sus teléfonos, en-
tendera que la lectura es algo valio-
soy digno de su tiempo.

Estos consejos ayudan a crear un
entorno en el que la lectura no solo
sea una obligacion escolar, sino una
experiencia divertida y enriquece-
dora.
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especial San Valentin Redaccién | El Tiempo Latino

Amor en cada rincon de Washington, DC:
Ideas para celebrar San Valentin sin gastar mucho

eltiempolatino.com

I Descubre planes romanticos y
asequibles para disfrutar el Dia de
San Valentin en la capital nacional,
sin afectar tu bolsillo

San Valentin es una fecha especial para celebrar el
amory la amistad, pero no es necesario gastar una
fortuna para crear momentos inolvidables. Was-
hington, DC, ofrece una variedad de actividades
gratuitas o de bajo costo que te permitiran disfru-
tar de una jornada romantica sin preocuparte por
el presupuesto. Es verdad que seria mas facil si la
fecha contara con el clima de primavera o verano,
pero a pesar del frio, hay muchas opciones que
puedes considerar en el area incluso aquellas que
requieren estar al aire libre si es un dia de invierno
aceptable (nadie quiere caminar demasiado o estar
sentado en un parque si la temperatura esta a me-
nos de 32f/0c). Aqui te presentamos algunas ideas
para que este 14 de febrero sea especial, auténtico
y asequible.

1. Paseos Escénicos: El Encanto de lo Simple

* National Mall al Atardecer: Caminar por el Na-
tional Mall al atardecer es un plan clasico y gra-
tuito. Las vistas del Monumento a Washington,
el Capitolio y el Reflecting Pool iluminados por
los tonos anaranjados del sol crean un ambiente
romantico perfecto para una conversacion sig-
nificativa.

* Jardin Botanico de EE.UU.: Explora el Jardin
Boténico sin costo alguno. Sus invernaderos lle-
nos de orquideas, helechos y plantas tropicales
crean un entorno intimo, ideal para una cita di-
ferente.

* Georgetown Waterfront: Un paseo por el Water-
front de Georgetown ofrece vistas al rio Potomac
ylaposibilidad de disfrutar de un picnic sencillo
si el clima lo permite este febrero que no esta
dando sorpresas con dias de hasta 50 grados F.

2, Planes culturales para enamorarse
del arte y la historia

* Smithsonian Museums: Todos los museos Sm
thsonian tienen entrada gratuita. Puedes visitar la
Galerfa Nacional de Arte y perderte entre obras
maestras, o explorar el Hirshhorn Museum para
una experiencia artistica contemporanea. Apro-
vecha y comparte un postre y café en alguna de
las cafeterias de los museos y prepara un regalo
“artsy” (una tarjeta, poema o dibujo, por ejemplo)
para darle a esa persona especial.

Biblioteca del Congreso: Realiza un recorrido
gratuito por este majestuoso edificio y comparte
con tu pareja la magia de uno de los espacios mas
impresionantes de la ciudad. Este es el escenario
ideal para tomar fotos, asi que si eres bueno detras
del lente, puedes regalarle a esa persona especial
una sesion de fotos en algunos de los escenarios
mas hermosos de DC.

Exhibiciones temporales: Investiga las exhibicio-
nes gratuitas en embajadas o centros culturales.
Muchas ofrecen muestras de arte, fotografia y
musica sin costo.

3. Experiencias gastronémicas econémicas

¢ Food trucks y patios de comida: Prueba delicias
de food trucks en lugares iconicos como Farragut
Square. Compartir platos de diferentes cocinas
puede ser una experiencia divertida y asequible.
Los patios de comida Union Markety La Cosecha
también ofrecen una diversidad de opciones de
comidas deliciosas y mas informales que si vas
a un restaurante. Podrias por ejemplo comprar
varios platillos latinoamericanos como pollo de
los Peruvian Brothers, tacos mexicanos, arepas
ymas.

« Cafés acogedores: Algunos cafés ofrecen ambien-
tes romanticos y menus economicos. Considera
visitar Tryst en Adams Morgan o Tatte en diferen-
tes locaciones y Maman Café con varias tiendas
enel area.

FREEPIK.COM

4. Actividades al aire libre para conectar

con la naturaleza

* Rock Creek Park: Una caminata por sus sende-
ros te permite desconectar del bullicio urbanoy
conectar con la naturaleza.

* Theodore Roosevelt Island: Explora este islote
en el rio Potomac, perfecto para parejas que dis-
frutan de la tranquilidad y el paisaje.

« Patinaje sobre hielo: Las pistas de patinaje
en Canal Park o en el National Gallery of Art
Sculpture Garden ofrecen tarifas accesibles,
ideal para una cita divertida.

5. Planes nocturnos econémicos

» Musica en Vivo: Bares y cafeterias como Bus-
boys and Poets o The Potter’s House ofrecen
presentaciones de musica en vivo o noches de
micr6fono abierto con entrada gratuita o de bajo
costo.

¢ Observacion de Estrellas: Dirigete a un lugar
con poca contaminacion luminica, como el Ke-
nilworth Park and Aquatic Gardens, para obser-
var el cielo estrellado.

6. Ideas creativas para un San Valentin

diferente

* Tour de Murales: Descubre el arte urbano de DC
recorriendo murales iconicos en barrios como
Shaw o U Street.

* Cartas de Amor: En vez de regalos costosos, es-
criban cartas de amor y Iéanlas en un lugar espe-
cial. Es un gesto simple pero lleno de significado.

* Talleres Gratuitos: Algunas librerias o bibliotecas
ofrecen talleres o lecturas publicas que pueden
convertirse en un plan cultural interesante.

7. Eventos especiales de San Valentin en DC

Cada afio, DC ofrece eventos especiales para el Dia

de San Valentin. Algunos de los mas populares in-

cluyen:

¢ El “Cupid’s Undie Run”: Aunque es un evento
benéfico que requiere inscripcion, participar o
simplemente asistir como espectador puede ser
divertido y diferente.

* Mercados de San Valentin: Visita mercados tem-
porales donde podras encontrar artesanias, flores
y detalles tnicos sin gastar demasiado.

8. Consejos para un San Valentin inolvidable

¢ Planifica con anticipacion: Muchas actividades
gratuitas o de bajo costo pueden llenarse rapido,
asi que es recomendable reservar o llegar tem-
prano.

* Personaliza la experiencia: Lo importante no es
el gasto, sino el detalle y la intencion. Agrega un
toque personal, como una playlist especial o una
fotografia significativa.

* Disfruta el momento: Mas alla de la actividad
elegida, lo que realmente importa es la conexion
y el tiempo compartido.

Este San Valentin, descubre que el amor verdadero

no necesita grandes gastos, sino pequefios gestos

llenos de significado. En Washington, DC, las op-
ciones son infinitas para celebrar de forma autén-
tica, creativa y econdmica.

iUnase a la familia de
transito OmniRide!

tiendas y otros destinos.

junio de 2025.

¢

OmniRide Express es un servicio de autobus practico y sin estres desde
el este del condado de Prince William, Front Royal, Gainesville, Haymarket,
Stafford, Spotsylvania, y Warrenton a destinos en el norte de Virginia
(incluyendo el Pentagon) y el Distrito de Columbia.

OmniRide Local* es un servicio de autobus local en Dale City, Woodbridge/
Lake Ridge, Dumfries /Triangle/Montclair, y el drea de Manassas.

OmniRide Access* es un programa que ofrece servicio de paratransito
para personas con discapacidades. Camionetas operan dentro de 3% milla de
todas las rutas de autobuses locales de OmniRide.

OmniRide Connect* es un servicio de microtransito dindmico para mismo
dia viajes en las areas de Quantico, Dumfries/Triangle, y Manassas Park.

OmniRide Metro Express* ofrece dos rutas que contectan a Woodbridge
y Manassas con las estaciones de metro cercanas.

OmniRide East-West Express* viaja entre el este del condado de Prince
William y el drea de Manassas, con acceso a instalaciones médicas, oficinas,

OmniRide Ridesharing Service a fin de ahorrarle tiempo y dinero, este
servicio GRATUITO le ayudara a ubicar el viaje compartido en carro o
camioneta (carpool o vanpool) que mejor se adapte a sus necesidades.

*Estos servicios estan operando con CERO TARIFAS hasta el 30 de

MNIRIDE

com

(703) 730-6664

Virginia Relay Center-TDD,
llame al 711

OmniRide participa en los programas de Viaje a Casa Garantizado

(Guaranteed Ride Home) y SmartBenefits®
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TODOS LOS PRECIOS DE VENTA SON PRECIOS PARA AFILIADOS A MENOS QUE SE INDIQUE LO CONTRARIO
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Harina de Maiz Agua de Coco

99 Instanténea 3 Iberia
Maseca Lata 16.9 fl. oz.
Pqte. 4 Ib. por

Lido

2 Margarita Platano
79 192 gramos 6 99 DaFruta
Bolsa 12 oz.

Tiras de

OFERTAS ESPECIALES <)
PARA TV MEDIA NARANJA
- .

249clu
Boeene

L) OFERTAS SOLO DIGITALES

; PRECIO FINAL

iés del ahorro del Imp n digital**
Costillas de Cerdo

o Costillas St. Louis 2 Ib

congeladas o previamente congeladas  LIMITE 4 POR OFERTA

Bistec de Ternera

Paquete de Valor

ofertas de san volé°ntin

Porterhouse o T-Bone  wjth additional $25 purchase

OFERTAS VALIDAS DESDE

El viernes 7 de febrero hasta el
jueves 13 de febrero de 2025

Frijoles Orgénicos

Salsa

Goya
2 $ Latya 15.5 oz. 599 gsrk BBQ
race
por bot. 11.8 fl. oz.
‘! LY

Inca Kola

299 bot. 2 Itr. b

Tortillas de Burrito
LaBanderita
Pqte. 8 ct.

449

iAS DE
% ‘\,‘ERTAS

99clu

Fresas
Cubiertas de

Chocolate
ctn. 12 oz.

s

Ramo
Sweet
Affection .

Q

**E| cupdn debe descargarse en su cuenta Safeway for U® antes de
la compra y es de un solo uso. Limite de un cupén por hogar.

® PRECIO FINAL

después del ahorro del cupén digital**

69

dPRECIO FINALf

'|99

LIMITE 1 POR OFERTA

LIMITE 1 POR OFERTA

PRECIO FINAL
despug

pués del ahorro del cupdn digital**

24clu

LIMITE 1 POR OFERTA

Chiles Jalapefos
o Limas

Aguacates
Bolsa 5 ct.

PRECIO FINAL

d\hm:d\cp n digital**

¥ PRECIO FINAL
‘después del ahorro del cupdn digital**

2 5 Salsa ctn. 12 oz. 3 I 9
cfu o Guacamole .
LIMITE5 POROFERTA | ctn. 14 oz. LIMITE 2 POR OFERTA

]
Camarones Crudos iy e Shrimg]

Extra Grandes

26-30 ct, Ez Peel, se vende en
bolsas de 2 Ib. por $11.98 c/u.,
bolsa de 4 Ibs por $23.96 c/u.,
cantidades menores $7 99 Ib.

CUANDOCOMPRAS 3

Utz
* Chips de Papas bolsa 7.5-8 oz.

* Papas Fritas bolsa 7.75-9.6 oz.

 Pretzels bolsa 12-16 oz.
« Rizos de Queso bolsa 8.5 oz.

7283_02072025_SWY_E | Tiempo_ROP

99¢

Alitas de pollo,
Muslos o Patas
Signature Farms® tune AR
Paquete de Valor AT

*E| cupdn debe descargarse en su cuenta Safeway for U® antes de
la compra y es de un solo uso. Limite de un cupén por hogar.

{WOFERTAS SOLO DIGITALES

PRECIO FINAL

después delahorro delcupén digtal™

513

CUANDOCOMPRAS 3
LIMITE 1 POR OFERTA

Coke, Diet Coke o Sprite

8-pk., bot. 12 fl. 0z. 0 12-pk., latas 12 fl. oz.

o Topo Chico Sabores 8-pk., latas 12 fl. oz. latas
Més depdsito en caso necesario

Ofertas Vélidas del viernes 7 de febrero al jueves 13 de febrero de 2025. A menos que se inique lo conrari, las ofetas de este anuncio enfran en igor  las 6 a.m. del viemes y estaran disponiols hasta el jueves a la medianoche en las
tiendas Safeway de su localidad. LIMITE DE UN CUPON POR ARTICULO POR DIA Y POR HOGAR. Los precios y descuentos varian sequn el establecimiento. No todos los articulos o variedades estan disponibles en todas las tiendas. Cantidades Sujetas a disponibilidad y limitadas al
inventario disponible. Solo s venden cantidades al por menor y nos reservamos e derecho de imitar las cantidades vendidas por ciiente. Hasta agotar existencias. Salvo que se indique lo contrario, pueden aplicarse limites a Ias transaciones. En las ofertas “Compre uno, lévese
ot grats” (BOGO), el clent debe comprar el primer atcul para reibi el segundo ratis. Las ofetas BOGO no sonrebajas a mitad de preci. Sislo se compra un artcul,se apica el precio normal os cupones de fabricant sl pueden utizarse e ariulos comprados, no
en artculos gratuitos. Todas les ofetas de reembolso estén sujetes a las condiciones adicionales aplicables el fabricante. £ liente deberd pagar los impuestos aplicables, el depdsito de botell/atay as tasas de bolsa s as hubira, sobre los artculos comprados y gratutos. Nos
eservamos el derecho de modificar o cancelar oferas ylo corregi errores tipograficos, pictgicos y otros erfores en los anuncios o e los precios. Los precios de los productos adquirdos en lia Suelen ser més elevados que en nuestras tiendas fisicas y pueden variar en funcion
del método de entrega elegido. Las promociones, descuentos y ofertas en linea pueden diferir de las de nuestras tiendas fisicas. Las ofertas son nulas o restringidas donde estén prohibidas o limitadas por la ley y no tienen valor en efectivo. No se harén devoluciones en metlico.
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Por Vanessa G. Sanchez y Daniel Chang | KFF Health News

Hospitales dicen que no rechazaran pacientes, mientras
los estados se posicionan sobre inmigracion

salud

1 Es probable que la mitad de los inmigrantes
indocumentados no tengan seguro médico, en
comparacién con menos de uno de cada 10 ciudadanos

California estd aconsejando a los pro-
veedores de atencion médica que no
pongan el estatus migratorio de los
pacientes en las facturas y los registros
médicos, y enfatiza que no tienen que
ayudar a los agentes federales durante
arrestos. Algunos hospitales y clinicas
de Massachusetts estan colgando car-
teles sobre derechos de privacidad en
las salas de emergencia y de espera, en
espaiiol y en otros idiomas.

Mientras tanto, Florida y Texas
estan exigiendo a las instalaciones de
atencion médica que pregunten el es-
tatus migratorio de los pacientes y cal-
culen el costo para los contribuyentes
de brindar atencion a inmigrantes que
viven en Estados Unidos sin papeles.

Donald Trump regreso a la Casa
Blanca declarando una emergencia
nacional en la frontera entre Estados
Unidosy México, suspendiendo las ad-
misiones de refugiados; y cuestionando
la ciudadania por derecho de nacimien-
to: lapolitica de otorgar la ciudadaniaa
toda persona nacida en el pas.

Mientras inicia la “operacion de
deportacion mas grande” en la histo-
ria de la nacion, estados han emitido
pautas marcadamente diferentes a
los hospitales, clinicas comunitarias
y otros centros de salud, sobre como
actuar con pacientes inmigrantes.

Trump también ha anulado una
politica de larga data de no arrestar a
personas indocumentadas en o cerca
de lugares sensibles, incluidas escue-
las, iglesias y hospitales. Una propues-
ta para formalizar estas protecciones
fracaso en el Congreso en 2023.

Pero, independientemente de las
directrices que emitan los estados,
todos los hospitales del pais afirman
que no rechazaran a los pacientes
por su estatus migratorio.

“Nada de esto cambia la atencion
que reciben los pacientes”, dijo Carrie
Williams, vocera de la Texas Hospital
Association, que representa alos hospi-
talesy sistemas de atencion médica del
estado. “No queremos que lagente evite
la atencion y empeore porque les preo-
cupan las cuestiones de inmigracion”.

Durante el primer mandato de
Trump, agentes de inmigracion
arrestaron a personas que recibian
atencion de emergencia en hospita-
les y a un nino durante un traslado
en ambulancia. En Texas, arrestaron
a una mujer que esperaba una cirugia
cerebral en un hospital de Fort Wor-
th. En Portland, Oregon, detuvieron a
un joven que salia de un hospital, y en
San Bernardino, California, una mujer
tuvo que manejar ella misma al hospi-
tal para dar a luz luego que su marido
fuera arrestado en una gasolinera.

Se estima que 11 millones de in-
migrantes viven en Estados Unidos
sin papeles, y la mayor cantidad esta
en California, Texas, Florida, Illinois,
Nueva Yorky Nueva Jersey, segun el
Pew Research Center.

Es probable que la mitad de los in-
migrantes indocumentados no tengan
seguro médico, en comparacion con
menos de uno de cada 10 ciudadanos,
segiin la Encuesta de Inmigrantes de
KFF-Los Angeles Times de 2023,
la encuesta no gubernamental mas
grande sobre inmigrantes realizada
en Estados Unidos hasta la fecha.

Sibien algunos estados estan enfa-
tizando los gastos de atencion médica
en los que incurren los inmigrantes,
un informe de KFF indico que este
grupo contribuye mas al sistema, a
través de las primas de sus planes
médicos y de los impuestos, de lo que
lo utilizan. Los inmigrantes también
tienen costos de atencion médica mas
bajos que los ciudadanos.

Algunos proveedores de atencion
médica temen que los agentes de
Inmigracion y Control de Aduanas
(ICE) interrumpan su trabajo en ins-
talaciones de salud y causen que los
pacientes, en particular los nifos, se
salteen la atencion médica.

En el primer dia de Trump, el pre-
sidente republicano emitié una orden

ejecutiva destinada a poner fin a la
ciudadania por derecho de nacimiento
para los nifios nacidos de un padre sin
autorizacion legal o con visa, lo que po-
dria dejarlos sin derecho a programas
sociales y de salud federales.

La orden fue impugnada de inme-
diato por estados y por un grupo de
derechos civiles.

“Estainfundiendo miedo en perso-
nas que pueden postergar la atencion,
que decidan quedarse sin atencion,
cuyos hijos pueden no recibir las va-
cunas que necesitan, que pueden no
poder recibir tratamiento para una
infeccion de oido o una cirugia”, dijo
Minal Giri, pediatra y presidenta de
la Refugee/Immigrant Child Health
Initiative del capitulo de Illinois de
la Academia Americana de Pediatria.

Una encuesta reciente realizada
por el Im/migrant Well-Being Re-
search Center de la Universidad del
Sur de Florida hallé que el 66% de las
personas que no son ciudadanas re-
portaron dudar mas a la hora de bus-
car atencion después que, en 2023, el
gobernador de Florida, Ron DeSan-
tis, firmara una ley que requiere que
los hospitales que aceptan Medicaid
pregunten sobre el estatus legal de un
paciente. Eso se compara con solo el
27% de los ciudadanos.

“Realmente me alarmo ver como
esta ley hizo que la gente dudara en
iral médico, incluso en caso de emer-
gencia”, dijo Liz Ventura Molina,
coautora de la encuesta y el informe.

Al firmar la ley, DeSantis la pro-
mociono como la legislacion “anti-
inmigracion ilegal mas ambiciosa”
del pais. Este mes, el gobernador
republicano convocd a una sesion
especial de la Legislatura estatal
para ayudar a respaldar la agenda
de inmigracion de Trump.

Jackson Health System, un pro-
veedor de red de seguridad puiblica en
Miami, dijo en un comunicado que
los informes trimestrales al estado
no contienen informacion individual
de los pacientes. “Nos adherimos a
toda la cooperacion requerida con
las agencias policiales, incluido ICE,
como parte de cualquier investigacion
criminal, entendiendo que las leyes de
privacidad exigen que s6lo divulgue-
mos informacion privada de pacientes
mediante una orden judicial”.

En agosto, el gobernador de Texas,
el republicano Greg Abbott, emitio
una orden ejecutiva similar a la ley
de Florida para registrar los costos

de atencion médica incurridos por

inmigrantes sin autorizacion legal.
Se espera que todos los hospitales
que reciben fondos de Medicaid o del
Programa de Seguro de Salud Infantil
(CHIP) comiencen a informar los da-
tos al Departamento de Salud y Ser-
vicios Humanos de Texas en marzo.

Incluso las ciudades controladas
por democratas estan transitando
por una linea delgada. El alcalde de la
ciudad de Nueva York, Eric Adams, se
reunio en diciembre con Tom Homan,
entrante “zar de la frontera” de Trump,
y se comprometio a expulsar a los in-
migrantes que hayan sido condenados
por un delito grave y carezcan de esta-
tus legal para permanecer en el pais.

Al mismo tiempo, Adams propuso
una campania de concientizacion para
que los inmigrantes y los solicitantes
de asilo sepan que es seguro utilizar
los sistemas hospitalarios de la ciudad.

Algunos estados van mas alla y
aconsejan a las instalaciones de salud
que hagan todo lo posible para prote-
ger alos pacientes inmigrantes.

En diciembre, el fiscal general de
California, el demdcrata Rob Bonta,
publicé un documento de 42 paginas
en el que recomendaba a los provee-
dores que evitaran incluir el estatus
migratorio de los pacientes en las
facturas y los registros médicos. La
guia también enfatizaba que, si bien
los proveedores no deberian obstruir
fisicamente a los agentes de inmigra-
cion, no tienen la obligacion de ayu-
dar con un arresto.

Segun el documento, los centros
de atencion médica deberian publicar
informacion sobre el derecho de los pa-
cientes a permanecer en silencio y se
les anima a proporcionar a los pacien-
tes informacion de contacto de grupos
deayudalegal “en caso de que un padre
sea detenido por inmigracion”.

Agrega que, si es posible, el cen-
tro deberia designar un enlace de
asuntos de inmigracion para ayudar
acapacitar al personal y brindar ase-
soramiento no legal a las familias.

QUEDATE CON

EL CAMBIO.
EN SERIO.

LO DECIMOS
DE VERDAD.

“No podemos permitir que la ma-
quina de deportacion de Trump cree
una cultura de miedo y desconfianza
que impida a los inmigrantes acceder
aservicios pablicos vitales”, dijo Bonta.

Elmartes 21 de enero, la adminis-
tracion Trump ordend al Departa-
mento de Justicia que investigara a
los funcionarios estatales y locales
que no cooperaran con la aplicacion
de laley de inmigracion.

Durante el primer mandato de
Trump, California limité la coope-
racion con las autoridades federales,
citando preocupaciones de seguridad
publicay confianza de la comunidad.
El departamento, entonces bajo el
mando de Jeff Sessions, presento una
demanda para bloquear la ley, pero
el estado gand en un tribunal federal,
argumentando que los estados tienen

PHOTOBY RDNE STOCK PROJECT / WWW.PEXELS.COM/

la autoridad de decidir si se utilizan
recursos locales para hacer cumplir
laley federal.

La administracion Trump apel,
pero la Corte Suprema rechazo la
peticion.

Segun la ley de California, las
instalaciones de atencion médica es-
tatales deben adoptar politicas para
limitar su participacion en la apli-
cacion de las leyes de inmigracion, y
se alienta a las entidades privadas a
seguir protocolos similares.

David Simon, vocero de la Califor-
nia Hospital Association, que repre-
senta a mas de 400 hospitales, dijo
que sus miembros han incorporado
estas normas, lo que garantiza la pri-
vacidad del paciente.

“Los hospitales no llaman al ICE por
los pacientes”, agrego Simon.

California se esta preparando para
una nueva ronda de enfrentamientos
con Trump. El gobernador Gavin New-
som y otros lideres estatales demdcra-
tas acordaron reservar $50 millones
para litigios y subvenciones a grupos
inmigrantes sin fines de lucro.

Legisladores de Nueva Jersey es-
tan considerando una legislacion para
limitar que los centros de salud pre-
gunten sobre el estatus migratorio de
un paciente. El proyecto de ley también
exigiria al fiscal general del estado que
establezca politicas para los hospitales
v los centros de atencion médica a fin

de garantizar el acceso de los pacientes.

En la ciudad de Nueva York, ad-
ministradores de hospitales estan
ordenando al personal que busque la
orientacion de un “enlace de inmigra-
cion” si se presentan autoridades de
inmigracion, y que tome fotografias y
videos de cualquier accion si no pue-
den comunicarse con ellos primero.
También estan desalentando al per-
sonal de ayudar activamente a una
persona a esconderse del ICE.

En Massachusetts, algunas clini-
cas y hospitales estan capacitando al
personal sobre como leer las 6rdenes
judiciales del ICE, y planean exigir a
los agentes que se identifiquen y pre-
senten una orden judicial si quieren
entrar a un area privada.

“No se puede actuar desesperados
enelmomento”, dijo Altaf Saadi, neu-
rologa que codirige una clinica para
solicitantes de asilo en el Hospital
General de Massachusetts. “Tenemos
que prepararnos paralos peores esce-
narios, y esperamos que no sucedan,
pero debemos estar preparados”.

Esta historia fue producida
por KFF Health News, una
redacciénnacional enfocadaen
el tratamiento en profundidad
de temas de salud, que es uno
de los principales programas
de KFF, la fuente independiente
de investigacion de politicas de
salud, encuestas y periodismo.

30% DE DESCUENTO!

o W A

Oferta valida hasta el 29 de enero para todas las funcionesyexcepto Feb 6

Usa el cédigo SPAIN30

galatheatre.org | 202-234-7174
3333 14th Street NW, WDC 20010

GALA

HISPANIC THEATRE

Viaja gratis con el servicio local de LCT.

LOUDOUN
COUNTY

9
VIRGINIA

Transit and

Commuter Services

=

o

=

Viajar con Loudoun County
Transit es facil y ahora no
cuesta absolutamente nada.
Asi que si tomas el autobus
local para ir a la tienda o al
médico, no pagas. Si tomas
el autobus local para ir al
trabajo, no pagas. Y si
necesitas el servicio de
paratransito, lo has adivinado,
es gratis. Mas informacién en

Loudoun.gov/transit.

Escanea este codigo para
ver una guia préactica sobre

Loudoun County Transit
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Gilberto Santa Rosa vuelve a Washington DC

Por Maria José Noguera | El Tiempo Latino

eltiempolatino.com

B Durante una entrevista con El Tiempo
Latino, el icono de la salsa compartio detalles

sobre su nuevo tour

El legendario salsero puer-
torriqueno, con mas de 50
afnos de exitosa carrera, Gil-
berto Santa Rosa esta listo
para conquistar de nuevo al
publico en Estados Unidos
con un show de salsa. Esta
vez, Santa Rosa recorrera
algunas ciudades del pais, y
el destino para cerrar la gira
especial sera el DMV, donde
se presentara en el teatro del
MGM National Harbor, el 16
de febrero.

Durante una entrevista con
El Tiempo Latino, el icono de
la salsa compartio detalles so-
bre su nuevo tour:

“Auténtico Tour Love Edi-
tion, es una edicion del mes
del amor y la amistad. El re-
pertorio se compone de los
clasicos de mi carrera, algu-
nas de las cosas nuevas que
hice en el disco que acabo de
lanzar y también algunas can-
ciones que desempolvé para
darle un tono mas romantico
al concierto. Estoy acompa-
fiado por una orquesta con la
que viajo regularmente. Es un
concierto que tiene una ener-
gia muy especial, desde que
empezo hace casi dos anos”.

El Teatro del MGM Na-
tional Harbor es el principal

destino de entretenimiento
de laregion. Con 3 mil asien-
tos, sonido, video e ilumina-
cién de ultima generacion,
alli sonaran algunos de sus
temas clasicos como Que al-
guien me digay For Sale de su
ultimo album Debut y Segun-
da tanda, Vol.2, con un toque
mas romantico en lamelodia.

Anteriormente, Gilber-
to Santa Rosa visito DC en
su primer concierto del ano
2024 en la gira de “Auténtico
Tour” ylogrd un “sold out” de
la sala, por este motivo invito
a la comunidad latina de DC
a “acompanarlo en una no-
che que me tiene realmente
entusiasmado” en esta nueva
vuelto alos escenarios de DC.
“Los latinos debemos mante-
nernos unidos”, dijo el salsero
que compartié su carino con
respecto a la ciudad de Was-
hington, DC: “A mi me encan-
taria pasar mas tiempo en la
ciudad, porque siempre que
voy a DC llego, trabajo y al
otro dia nos vamos. Esta vez,
vaa ser igual porque tenemos
otros compromisos que cum-
plir, pero larealidad es que es
una ciudad muy interesante,
con mucha historia y llena de

lugares emblematicos”.

Auténtico Tour “Love
Edition" cerrara en DC

La gira ‘Auténtico Tour’ ha
llevado al salsero por escena-
rios memorables durante los
ultimos dos anos, entre ellos,
su isla natal de Puerto Rico
y otras ciudades de Estados

Unidos, Costa Rica, Guate-
mala, El Salvador, Chile, Ca-
nada, Peru, Colombia, Mé-
xico, Suiza, [talia y Espana,
pero en esta edicion especial
que arranca en 2025 el esce-
nario que cerrara sera en DC
con artistas invitados dentro
de su orquesta.

El Love Edition de Autén-

1 El legendario salsero puertorriquefio, con

mas de 50 afios de exitosa carrera, Gilberto

Santa Rosa estd listo para conquistar de

nuevo al publico en Estados Unidos con un

show de salsa. Esta vez, Santa Rosa recorrera

algunas ciudades del pais, y el destino para

cerrar la gira especial serd el DMV, donde se

presentara en el teatro del MGM National

tico Tour promete hacer relu-
cir los éxitos de este album y
los clasicos de su carrera con
un toque especial e intimo,
digno de la celebracion del
mes del amor y la amistad.
Con este nuevo tour, Gil-
berto Santa Rosa reafirma
su legado en el mundo de la
salsa y promete regalar una

Harbor, en DC, el 16 de febrero.

noche inolvidable llena de
ritmo, pasion y el inconfun-
dible toque romantico que lo
hahecho legendario.

Las entradas ya estan a
la venta, y los fanaticos que
quieran verlo en el MGM
pueden adquirirlas en Tic-
ketmaster por un valor desde
$105.

ANUNCIO OFICIAL DEL i
PERIODO DE COMENTARIOS DEL PUBLICO

5de febrerode 2025 - 18 de marzo de 2025

e Borrador del Plan de Acciéon Anual (Afio Fiscal (FY) 2026)

CORTESIA

El condado de Fairfax prevé recibir unos $8.3 millones de délares en fondos federales del
Departamento de Vivienday Desarrollo Urbano de EE.UU. en el FY 2026 para apoyar las
prioridades de vivienda, servicios humanos y desarrollo comunitario. El condado desea
conocer la opinién de la comunidad sobre las propuestas de prioridades, estrategias,
objetivos y actividades que orientaran la inversién de estos fondos.

APLIQUE POR TARIFAS DE DESCUENTOS EN:

Gas Natural
Esencial Residencial (RES)

El Borrador del Plan de Accion Anual describe las actividades especificas a las que se
destinaran los fondos federales recibidos cada afio con el fin de alcanzar los objetivos y
estrategias generales contenidos en el Plan Quinquenal Consolidado para los afios
fiscales 2022 - 2026 (el Plan Consolidado).

PARA OBTENER MAS INFORMACION, VISITE https://bit.ly/42zQ917
Paso 1: Revise los Planes

Los clientes elegibles recibirdn un total de
48% de descuento en la factura total.

Ambos planes pueden consultarse en linea en
https://www.fairfaxcounty.gov/housing/data/consolidated-plan. Ademas, se pondran a
disposicidn copias fisicas del Borrador del Plan de Accién Anual para el FY 2026 para su
consulta durante los horarios de atencién al publico en los mostradores de informacién
del Centro Gubernamental del Condado de Fairfax (12000 de Government Center
Parkway, Fairfax), en el Centro Gubernamental Gerry Hyland (8350 de Richmond
Highway, Alexandria), en el Departamento de Vivienda y Desarrollo Comunitario (3700
de Pender Drive, Fairfax), en cada sucursal de la Biblioteca Publica del Condado de
Fairfax y en otras instalaciones publicas en las que se anuncie su presencia.

Agua

Programa de Asistencia al cliente (CAP)

El descuento puede ser potencialmente de
mds de $1000.00 anualmente.

Paso 2: Envie sus Comentarios

¢ En linea a través de https:/bit.ly/42zQ917
e Por correo electronico a la direcciéon DHCDGrants@fairfaxcounty.gov

e Por escrito o entregado personalmente* en:

Electricidad
Programa de Descuento de Ayuda Residencia (RAD)

El ahorro potencial es de entre $300-$475

W
Fairfax County Department of Housing and Community Development 4 : anualmente.

Attn: Sherryn Craig
3700 Pender Drive, Suite 329
Fairfax, Virginia, 22030

¢ En la Audiencia Publica: La Junta de Supervisores del Condado de Fairfax celebrara
una audiencia publica el 18 de marzo de 2025 para tratar el Borrador del Plan de
Accién Anual. Para obtener informacién sobre como inscribirse para participar en la

audiencia publica, visite www.fairfaxcounty.gov/bosclerk/speakers-form. S

* En caso de presentar sus comentarios personalmente, utilice el buzon gris situado a la
derecha de la entrada del edificio.

Teléfono

Programa de servicio Telefénico de Bajos Recursos
Lifeline (Economia Il)

'  Descuento anual en el servicio de
telefonia fija, una linea por hogar.

Todos los comentarios deberan presentarse antes de las 4:00 p.m. del 18 de marzo de
2025.
El condado de Fairfax estd comprometido con una politica de no discriminacion en todos sus programas,

servicios y actividades, y proporcionard las adaptaciones razonables necesarias a peticion de los interesados.
Para solicitar este material en otro formato, llame al 703-246-5101 o al Teléfono de texto 711.

=2 &

EQUAL HOUSING
OPPORTUNITY

para mas informacion llame al 311 o visite DOEE.dc.gov/UDP
Para aplicar para el servicio Lifeline (Economia ll), llame al 1-800-234-9473

Estos descuentos son sélo para residentes de DC y estdn sujetos a requisitos de
elegibilidad segin los ingresos.

it GOVERNMENT OF THE * *_*x DEPARTMENT

‘ n Pepco ZEZDISTRICT OF COLUMBI Y &

IA NN OF ENERG'
, DCMURIEL BOWSER, MAYOR s ENVIRONMENT

f *
verizon»’ QPC'DC @g:sshlngtun PUBLIC SERVICE

COMMISSION water is




Lilame al tel.

202-334-9100

Fax. 202-496-3599
Horario: 9 am a5 pm.

Para publicar anuncio regular,
Martes Hasta las 5 pm.

Para publicar “liners”,
Miércoles hasta las 12 pm.

. . Forma de pago: cheque, money order,
7 de febrero de 2025 - www.eltiempolatino.com check cards, o cérguelo asu tarjetade NO SE ACEPTA
crédito Visa, Mastercard o AMEX. DINERO EN EFECTIVO

S Sskial N . ; Infocognize Inc has multiple openings in Herndon, VA,
Y Horas Garantizadas .
Sll0 EE g e liros soguidos Computer Programmer ($ 94,370.00/yr): Write, Collab,
« Some Experience Implement, Correct, Debug, Create & updt code libraries.
CONSTRUCTION, CORP. o required DevOps Engineer ($ 148,221.00/yr) Work, Automate,
3 2 o * Must be fast and be able Implement, Perform, Access & create small file
COMPANIA DE CONSTRUCCION NECESITA PERSONAL ; e , X .
tF° 'eadh!;’ketsl consolidation tool. Sr. Software Automation Engineer
*TRABAJADORES Yoze;sn (':or'::aM # 45pm (§ 137,530.00/yr.): Dsgn, Assess, Create, Generate, Validate,
H to fill out an application Prep, Communicate, Identify, DvIp, Provide & Assist the
*TUBERIAS DAY &NIGHT TIME : tech. All positions reg trvl/reloc to var unanticipated client
(FRCANTARIELADOHEDA) West Alexandria (bus stop & parking lot in front of restaurant) locs thrOUghOUt the Us. W/ EXPENSES Daid by emplyr’
OPERADORES P & paring Standard Co. Bnfts Offered. Mail res & position to HR Mer,
(EXPERIENCIA EN EXCAVADORAS/RETROEXCAVADORAS) 5239 Duke Street, Alexandria, VA 22304 Infocognize Ing, 13800 .Copperm.ine RD, Herndon, VA,
*CAPATACES (703) 751-9266 £} shooter McGee 20171 or email to HR@infocognize.com. EOE.
(EXPERIENCIA EN TUBERIAS PRINCPALES/CONCRETO)

cara
APLICAR EN PERSONA PANORAMA LATINO

3680 WHEELER AVE. Suite 300 TV SHOW

ALEXAND RlA, VA 22304 inforx:t?vr: 3r:;':lacativo Cortamos, cosemos y fal;ﬂﬁahlafzp?dEs Ea%?!;léldﬁ?:g", cortinas y almohadas
*DEPOSITAR SU APLICACION EN LA PUERTA PRINCIPAL*

& SE BUSCA INMEDIATAMENTE
Cualquier preguntas llamar al en espaiiol en la tele

703-924-7220 por 25anesy en - OPERADOR DE MAQUINA

Esta organizacion participa en E-verify
EMPLEADOR DE IGUALDAD DE OPORTUNIDADES

T
SUPROPIEDAD

Llame para poner su aviso
enEl Tiempo Latino

DE COSTURA

Interesados

703-851-5525
14140 PARKE LONG CT. surre v | YIPARAIRILIY
CHANTILLY, VA 20151

=lerEs ANUNCIE EN o 703830681800 120 | S A
EI. "EMPO I.ATINO Email: danryan@legacylinens.com

iOPORTUNIDADES DE TRABAJO EN RICHMOND!
Iil:lnete a nuestro equipo en Richmond hoy! Y PAGUE su AVISO co" ANNANDALE'VA

Actualmente estamos contratando CUMQUERA DE SUS SE RENTA

para las siguientes posiciones: TAR JETAS DE CRED"() | Re
- Trabajadores K BASEMENT.

.
gy

 Operador de Maquina EXAMEN F(iSICO DE INTERESADOS

LLAMARAL

INMIGRAGION 703-932-1658
‘\“M‘ PARA NINOS Y ADULTOS

2 ‘\0\'

Excavadora
e Colocadores de tuberias
3680 WHEELER AVE. SUITE 300

ALEXANDRIA, VA 22304

PARA MAS DETALLES Y APLICAR =l FREDERICK, MD
Llama a nuestro namero principal 2200 OPITZ BLVD LLAMANOS : SE RENTA
7 0 3_9 2 4_7 2 2 0 SUITE 355 703-580-6400 TOWNHOUSE
WOODBRIDGE, VA 22191 LUNES - VIERNES 9AM - 5SPM remodelado

y pregunta por los trabajos en Richmond. 4 cuartos y 2.5 bafios

Basement con salida
X independiente.

INTERESADOS
LLAMARAL
301-793-7323

Esta organizacion participa en E-verify | Empleador De Igualdad De Oportunidades

Comienza tus |
mananas informadae

8 KI N & I- AS ER CONSULTA GRATUITA
CON LA PRESENTAGION Suscribete gratis a nuestro
OE ESTE IM&U wsletter T
SURGERY GENTER . |

TENEMOS LA SOLUCION PARA SUS PROBLEMAS EN LA PIEL

JCsiltl sev  Pelleze!

DERMATOLOGIA Y TRATAMIENTOS DE LASER
- TRATAMIENTO DE CANCER DE LA PIEL: CIRUGIA DE
« ACNE, ECZEMA, PSORIASIS, MELASMA, KELOID, HAI

PROCEDIMIENTOS CUSMETULUGICUS
- BOTOX AND FILLERS: RESTYLANE, RADIESSE, JUVEDERM

» EXFOLIACIONES QUIMICAS

* REMOCION DE: TATUAJES, MAQUILLAJE PERMANENTE,
CABELLOS, VENAS, CABELLO, PECAS, CICATRICES
Y OTRAS LESIONES

* MICROAGUJAS (MICRONEEDLING)

* REJUVENACION Y ENCOGIMIENTO DE LA PIEL

(SKIN TIGHTENING) -

+ BLEPHAROPLASTIA e i B '

« CAIDA DE CABELLO CON PLASMA RICO EN PLAQUETAS( PRP) | e UL 1 N, N ( —
+ MICRODERMABRASION ""-'.'-.,l e TlempO o

iLLAMENOS Y. VISITENOS!

www.eltiempolatino.com/newsletters X n




A10 - 7 de febrero de 2025 « www.eltiempolatino.com advertise with us 202.334.9100

Miller&long

CONCRETE CONSTRUCTION

Compania constructora de concreto, requiere

Compaiiia constructora de
concreto, requiere de
carpinteros con experiencia
en concreto, se ofrece salario
competitivo y heneficios.

Usted tiene que estar
autorizado para trabajar
en los Estados Unidos.

Aplicar en persona
de Lunes a Viernes de 8:00AM
a 12:00PM en la siguiente
direccion
7101 Wisconsin Avenue #800,
Bethesda MD 20814.

Somos una empresa libre de drogas
EOE/AA/M/F/VET/DISABILITY

BOLSAS DE

Tus marcas favoritas, tus tiendas de
siempre y tus medios de comunicacion
unidos para regalar sonrisas.

1100 familias recibiran una caja llena de productos

de EMD Sales y sus marcas ademas un certlflcgclq. o0 ' oo ': °
de compras de $50.00 para tus productos

refrigerados en tus tiendas participantes.

En 200 palabras o menos, cuéntanos
las esperanzas de tu familia, tus suenos
y deseos para el 2025.

ENVIA TU CARTA ANTES DEL 17 DE FEBRERO: , <
El Tiempo Latino, 1701 Rhode Island Ave., NW Washington, DC 20036 =~ = =~ = =« = " .o« "ot o o = 0

No se necesita compra. Las familias de las compafiias patrocinadoras no pueden participar.
Las cartas deben ser recibidas antes del 17 de febrero de 2025.

Patrocinado por: EMD s IlLlJS l\T(‘ \;},»
International Foods & Wines . Tiemp() Latino

Giant’
Legado
SAFEWAY (’ lnﬁgnuo &%ﬁgﬁc.}gﬁg wat m Was,@gton maryland ”health

NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN \ ek
mobile FOUNDATION Gas onnection

AWGL Company

G i ”’Community
i : . ©®SHOPPERS. “%)Amerigroup bep g
'JJ UnitedHealthcare REA Low prices. Every day. ommomcmmm cricket 5 U m i":::?j
\QUI SUEI
StateFarm
cooL
. %cesuc PHDS i BhoWaa Welipsine RISK [T Cbge gumvision
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